e PomaHCBHKI, TepMaHCHKI Ta CX1IHI MOBH

VJIK 811.133.1°42:82-3(045)

Caguyk P. L.,
0oxkmop ¢hinon. Hayx, ooyenm Kagheopu icnancbkoi ma gpanyyzokoi ginonoaii

Kuiscbkoeo HayionanbHo20 MiH2BICMUYHO20 YHIBEPCUMEMY

HAPATUBHA CTPATEIIS "JI3EPKAJIO" TA I KOHLUENTYAJII3ALIA
Y ®PAHLY3BKOMY XYAOXKXHBOMY TEKCTOTBOPEHHI XVIII CT.

AHoOTamiA. Y CTarTi OKpECIeHO Ta YTOYHEHO HAyKOBHUH 3MICT TepMiHA
"HapaTMBHa cTpaTeris" y pakypcl KOTHITUBHHMX TMPOIECIB 1 MEXaHi3MIB
XYJI0)KHBOT'O TEKCTOTBOPEHHS. PO3KpUTa CYyTHICTh JIIHTBOKOTHITUBHUX MEXaHI3MIB
KOHIIETITyaumi3alli HapaTHUBHOI cTpaTerii "a3zepkano" sK OJAHIE] 13 JIOMIHAHT
dbpaHiy3pK0Oro Xya0xkHb0ro TekcToTBOpeHHst X VIII cT.

Ki1104oBi cj10Ba: Xy/10’)kHE TEKCTOTBOPEHHSI, HAPATUBHA CTPATETis, XyI0XKHIH

HapaTHB, I3epKajbHa OMOBITHA PEAIbHICTD.

ITocranoBKka HaykoBoOi NpodaeMu Ta ii 3HavYeHHs1. Po3BUTOK (paHIy3bKOi
XyJIOKHBOI ~Mpo3u  BiAOyBaBCS Ta TPUBAE HHHI HA OCHOBI  pI3HUX
EKCIIEPUMEHTAJIbHUX HapaTUBHUX MOAM(IKALIN 1 KOHPIrypamii XymoXKHbOTO
JTUCKYpCY, 30KpeMa IIISXOM MOE€THAHHS HAPAMUGHUX 1 KOSHIMUBHO-CEMIOMUYHUX
MexaHi3mie KOHCTPYIOBaHHS JOMIHAHTHOI'O JUIsl IEBHOI 1CTOPUKO-JIITEPATYpPHOI Ta
KyJbTYpPHOI JOOW THUITY OIMOBIHOI PEANbHOCTI, SIKI BIAA3EPKATIOIOTh OCOOIUBOCTI
(bpaHIy3pK0i MOBOTBOPUYOCTI 3arajoM Ta JAEMOHCTPYIOTh AUHAMIKY HAPAMUBHO20
mucnenns GpaHIy3bKUX MHUCbMEHHUKIB.

[IpencraBiaeHHsT MOKAa30BUX  HapamueHux  cmpameeii  (PpaHIy3bKOTO
XYJI0)KHBOTO TEKCTOTBOPEHHSI y iX JIIHTBOKOTHITUBHOMY BHUMIpl MporpaMmye, Ha
HaIlle TIePEKOHAHHs, 3’ SICYBaHHSA HAWOUIBII XapaKTepHUX JIsl TIEBHOTO 1CTOPHUKO-

JITEPaTypHOTO TMEpioAYy KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB 1 CTPYKTYp CHPUAHSITTS,



KOHIIENTYyami3amii Ta KaTeropusaiii (QpaHIy3bKUMH aBTOPAMH HABKOJHUIIHBOT
nificHocti. Came y Takuil crmoci®d MOXEMO MPOCTEKUTH PO3BUTOK 1 CTAHOBJICHHS
MUCbMEHHUIIBKUX HApaTUBHUX MpedepeHIliid y XyA0)KHbOMY TEKCTOTBOPEHHI.

AKTYyaJIbHiCTb ~ CTAaTTI  3yMOBJIEHA  HEOOXITHICTIO  MEPEOCMHCICHHS
TEPMIHOTIOHATTS "'Hapamusha cmpameeis' y pakypcl KOTHITUBHO-CEMIOTHYHHX
MIPOIIECIB 1 MEXaHI3MIB (PPaHITYy3bKOTO XYI0KHBOTO TEKCTOTBOPEHHS.

MeTo10 MPOMOHOBAHOI Tpali € PO3KPUTTS JTIHTBOKOTHITUBHUX MEXaHI3MiB
KOHIIENTyalli3alii HapaTWBHOI cTpaTerii "m3epkaino" sK OJHIET 13 JOMIHAHT
dbpaHiy3pK0Oro Xya0xkHb0ro TekcToTBopeHHs: X VIII cT.

IIpeamer nOCHIIKEHHS CKJIaAalOTh, TAaKUM YWHOM, JIIHTBOKOTHITHBHI
MEXaHI3MH KOHIIETITyali3alli HapaTUBHUX CTpaTeriii (ppaHIly3bKOro XyI0KHBOTO
tekcToTBOpeHHsI XVIII c1. O0’€KTOM BHBUEHHS € (PpaHIly3bKi XyI0XKHI HAPATUBU
I1€1 1CTOPUKO-TIITEPATYpPHOI Ta KYJIbTYpPHOI JOOU.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaigkeHb i myOaikaniii. 3’scyBaHHS 1 MpeaCTaBICHHS
OCHOBHMX JIIHTBOKOTHITUBHUX MEXaHI3MIB KOHLENTyali3alli HapamueHux
cmpameziti GpaHIly3bKOro XynokHboro TekctorBopeHHss XVIII cT. rpyHTyeThCs
Ha i7eHTU(IKanli BIANOBIIHOIO THUITY OMOBIJAHOI PEaJIbHOCTI Yy MPO30BUX TBOPAX
i€i 1CTOPUKO-JIITEpaTypHOI A00U SK pe3yibmamy a8mopcbKoi HApamueHol
npocpamu (HapaTUBHHUX CTpaTeriii), CKOMIIIKOBAaHOT Ha OCHOBI TaKWX KaTeropih
XYJI0)KHBOTO HapaTUBY, K TEMIIOPAIbHICTb, TPOCTOPOBICTh, r0OJIOC (MOBJIEHHS) 1
MOJIAJIbHICTb.

[lin HapamueHuMu cmpamezisimu ¢dpaHITy36KOTO XYZ0KHBOTO
TEKCTOTBOPEHHSI PO3YMIEMO aBTOPCHKY MpOrpamy noOyAOBH BIANOBIIHOTO THUITY
OTIOBIIHOI PEAIbHOCTI, SIKA Y KOZHIMUBHOMY acnekmi BimoOpaxkae crenudiky
HApaTUBHOTO MUCJICHHS NMHUCHbMCHHMKA HAa OCHOBI TaKMX CMHCIIOYTBOPIOBAIBHHUX
cTpyktyp TekcTiB X VIII-XXI cT., sik KoHIIenTH, (ppeiiMu Ta TemTaabTH.

VY XynoXHIX HapaTUBax PO3TIIAIyBaHOT HAMU 00U (HOPMYETHCS 03epKalbHA
ON0BIOHA peanbHicmb, TEKCTOTBIpHUMH (opMmaHTaMu ko1 € "rpa" 1 "m3epkaino",
K1 IIITKOM JIOPEYHO PO3TISAATH y TEPMiHAX KOHYenmiq, OCKUIBKU BOHU MOCTAIOTh

0ocoONMBUMHU  "pO3YMOBUMH  OOpa3aMHU-KOHCTPYKTaMu'", IO JOMIHYIOTh ¥y



dbpaniy3skiit MoBoTBOpuocTi XVIII cT., a 0TKe, HAlOLIBIII TTOBHO BiITBOPIOIOTH
BCIO crienu(iky (GpaHIly3bKoro cBITOOaueHHS i CBITOCIIPUIHSTTS LIOTO MEPIOaYy.

Haragaemo, 1o sik rmo0aibHa OJUHUI MHUCIICHHS, 10 MPEACTaBIIIe€ COO0I0
MIEBHUI KBAHT 3HAHHA [ 1, ¢. 9], KOHIIENT KOAY€EThCS Y MUCHbMEHHUIIBKIA CB1IOMOCTI
OJIMHHUIIIMH YHIBEPCAIBHOI'O IIPEIMETHOr0 Koay [2, ¢. 122], B OCHOBI SKHX JI€KATh
1HIMBITyalIbHO-aBTOPChbKI  4YyTTEBI 00pa3u, cdopMOBaHI Ha OCHOBI HOro
0COOMCTOTO YyTTEBOTO JOCBiTY [TaM camo].

Y  nponoHoBaHiii  cTAaTTI MM 3YNUHAEMOCh Ha  MPEACTABJICHHI
JIHIBOKOTHITUBHUX  MEXaHI3MIB  KOHLENTyami3alli HapaTHBHOI  CTparerii
"m3epkasio" SAK OJHIET 13 HAWOLIBII NPUKMETHUX JOMIHAHT (PpaHIly3bKOro
XyHO0XKHBOTO TEKCTOTBOpeHHA XVIII cr., mo oTpuMye BUpaXEHHS 4Yepe3
BepOamzanito konuenty J3EPKAJIO y xynoxHiX HapaThBax IbOTO NEPIOY.

Buknaag ocHOBHOro Mmartepiany i OOIPpYHTYBaHHS  OTPHMMAaHHUX
pe3yJabTaTiB J0CHizKeHHsl. Y (paHIly3bKOMY XYJI0KHHOMY TEKCTOTBOPEHHI
XVII ct. HapaTtuBHaA cTparteris "A3zepkayio" y KOHCTPYIOBAHHI 03epKAlbHOL
0noeGioHoi peanvnocmi TPYHTYETbCS Ha TEXHILl nokazy sk 6idosepkanenms |
8i06umms, a He CTBOPEHHS JESAKOi BIAMIHHOI BiJi ICHYHOYOi OMOBIAHOI peabHOCTI
W oTrpuMye BHUpakeHHS uepe3 BepOamizamito konnenty J3EPKAJIO vy
HapaTUBHOMY MPOCTOP1 XYJ0KHIX TBOPIB YKa3aHOTO BUIIIE TIEPIOTY.

KitouoBUM TYT mocTae caMme MOHATTA "n3epkana’ gk Aeskoi BiAuuiioBaHoi
MOBEPXHi, 10 BigoOpakae MpeaMeTH, SIKl Mepea Helo 3HaXoasaTbes [3]. Y mpomy
pasi 03epkanbHicmb BUOYYBaHOI Y XYJI0KHBOMY HapaTHB1 OIMOBIIHOI peajbHOCTI
Ta il BTOPMHHUWA XapakTep MO BIJHOIICHHIO O HABKOJHUIIHBOTO CBITY MOKEMO
TIYMAauuTA SIK CBOEPITHUN €JIEMEHT TpoIllecy Ti3HaHHS W 1HTeprperarii
bpaHIy3pbKUMU MHUCBMEHHUKAMHU XYI0XKHBOI1 HAificHOCTI [4, c. 6], 1m0 HaiOUIbII
MOBHO PO3KpUBAaE crHenudiKy aBTOPCHKOTO HApPATHUBHOTO MHCICHHS J00U
[IpocBiTHUIITBA i1 IeTepMiIHYE OCOOJMBOCTI MUCHMEHHHUIIBKOI KOHIENTYyai3aIi u
KaTeropusaiii HaBKOJUIIHBOTO CBITY.

Konnent J3EPKAJIO y xynoxubomy TtBopi XVIII cT. iMmtikoBaHuit

HapaTUBHOIO TEXHIKOI noKa3y K BiAA3epKaieHHsM / BinOUTTSIM. [lokazoBumu



iHeapianmuumMu mapkepamu “oro BepOamizamii € 3aiiMeHHUK 1-0i 0coOM OJHWUHU
Je, o KOPEITIoe 3 IBOMa HapaTHBHUMHU MOJICIISIMU TOMO/TIET€TUIHOTO OTIOBi1ava, a
came: "S-meniatop" 1 "S-HapaTuBHUI Ccy0’ekT" (KaTeropis rojiocy), Ta JEKCHYHI
HOMIHAIlIT, IO MICTATh CEeMY O3epKanivHuii ado maxuil, wWo Mae 61acmusicmo
sioousamu | sioozepkaniosamu. Bapianmuumu 3acobamu BepOaizarii KOHIEHTY
J3EPKAJIO cranu napanenvhi cuHmaxcuuni KOHCMpPYKyii, napyenayii 1 penpusu
K MapKeph OCOOJMBOTO PUTMO-CHHTAKCUYHOTO MAIIOHKY CUMEMmPUYHOCMI 1
03epKanbHOCMi OTIOBITHOTO 300paKCHHS.

Enementu 0zepranvbrocmi y KOHCTPYIOBAHHI OMOBIAHOI peaibHOCTI BOaYaeMo
y poMaHi (paHIly3bKOTO MHUCBMEHHUKa JOciikyBaHoro mnepioay Kaun-)Kaka
Pycco "Les Confessions” 3 ormsimy Ha MomudikaiiiHi  KoH(Iryparii
TOMOJIIETETHYHOTO OIIOBi/Iada Ta JEKCUKO-CEMAHTHYHI XapaKTEPUCTUKU KOHIICTITY
J3EPKAIJIO.

Braxkaemo, mo sapo konuenty JISBEPKAJIO craHOBsATH Ti KIFOYOBI
JIEKCEeMH-TOMIHAHTU Ta IpaMaTH4Hl 3acO0M, 110 HAHOUIbII MOBHO PO3KPUBAIOTH
CYTHICTh Ha3BaHOTO BHUIIE KOHIENTY W MapKytoTh Biractusi st XVIII cT. musixu
Moro BepOarizarii.

Je forme une entreprise qui n’eut jamais d’exemple et dont [’exécution
n’aura point d’imitateur. Je veux montrer a mes semblables un homme dans
toute la vérité de la nature; et cet homme, ce sera moi.

Moi seul. Je sens mon coeur, et je connais les hommes. Je ne suis fait
comme aucun de ceux que j’ai vus; j’ose croire n’étre fait comme aucun de ceux
qui existent. Si je ne vaux pas mieux, au moins je suis autre. Si la nature a bien ou
mal fait de briser le moule dans lequel elle m’a jeté, ¢ est ce dont On ne peut juger
qu’aprés m’avoir u,

Que la trompette du jugement dernier sonne quand elle voudra; je viendrai,
ce livre a la main, me présenter devant le souverain juge. Je dirai hautement:
Voila ce que j’ai fait, ce que j’ai pensé, ce que je fus (Rousseau, C).

VY 11poMy KOHTEKCTI y ojaHoMy Buiie ¢parmenTi pomany JKau-Xaka Pycco

"Les Confessions” moka3oBMM TrpaMaTHYHUM MapKepoM IMILTIKamii Ta



posropranus koHnenty [I3EPKAJIO e Bukopucranus Présent de I’Indicatif, sxwit
YMOJKJTUBITIOE TIPOIEC KOMEHTYBAHHS IHTCHIIIOHAJIHLHOCTI OTOBifada SK JESIKOTO
HaMipy IMOKa3aTh / pO3KpUTH IIOCk: je forme une entreprise; je veux montrer; je
Sens mon coeur, je connais les hommes; je ne suis fait; j ‘'ose croire; je suis autre.

3ayBa)XUMO MPHU I[LOMY, III0 TOMOIETETHYHUHN OIMOBIa4 KOJHUM YHHOM HE
BiIKpUBA€ JOCTYIy JO CBOiX AYIICBHUX MEpPEKUBaHb, OCKUIBKH BiH MOKazye abo
BiIOMBae 00 €KTHBHI, 3a MOTr0 IEPEKOHAHHSM, peajii BJIacCHOrO OYTTA: je SUuiS
autre; ce que j’ai fait, ce que j’ai pensé, ce que je fus. Binacue edexr dzepkana
BHHHMKA€E BHACHIIJOK 3asBJICHOI TOMOJIETETUYHNM OIIOBIJIaYeM, SIKMHA O3HAYCHHUI B
OIOBi/Il 3aiMEHHMKOM 1-0i 0COOM OJHMHH j€, HOTO IHTEHIIIOHAILHOCTI MOontrer un
homme dans toute la vérité de la nature ("moka3atu 0 uMHY B YCiii 11 BEpUCTHYHIH
npupoxi") (Tyt i mam nepeknan Ham. — P.C.) ¥ MiICHITIOEThCS CUHTAKCHYHUMHU
npuiioMaMu napyenayii 1 penpusu. et cet homme, ce sera moi. Moi seul.

3BEepHEMO yBary TakKOXX Ha JIeSIKy aTUIIOBICTb Yy TIPEACTABIICHHI JIyMKH
TOMOJIIEFETHYHOTO OIOBiJava, 0 BTIICHO y ¢pasi: Voila ce que j’ai fait, ce que
J‘ai pensé, ce que je fus muxotomiero Passé Composé / Passé Simple: ce que j ai
fait, ce que j’ai pensé | ce que je fus. OOuaBi GopMu MHHYIIOTO Yacy pedepyroTh
JI0 3aBEPIICHOCTI MOJIl Ta/4u aii B MUHYJIOMY, ojfHak Passé Composé kopertoe 3
CUTYaIli€l0 TOBOPIHHS / KOMEHTYyBaHHA "Tenep" 1 pedepye 10 HApaTUBHOI MOJENI
"SI-meniaTop", a ot gis B Passé Simple cTocyeTbes BUKIFOYHO JaBHOMHUHYJIOTO M
mocrae, BiATaK, (OHOM, Ha TII SKOTO IMJICHIIETECI MOTHB HaMipiB
(IHTEeHIIIOHAJILHOCTI) OTOBiJaya: 3HAYYIIICTh Mae He mpocTo OyTTs (Ce que je
fus — étre), aie i meBna aktuBHIcTH (] ‘ai fait — faire) i po3gymu / mipkyBaHHS
(j 'ai pensé — penser) i amentoe 10 HapaTUBHOI Mojeni "SI-HapaTuBuii cy0 exT".

InBapianTtHi HoMmiHalii konnenty [3EPKAJIO BGawaeMo y ceMaHTUYHOMY
HAIMOBHEHHI IIMTOBAHOTO (PparMeHTy, MmO BUOYIOBYETHCS HABKOJIO TEKCTOBHUX
OJIMHMITH 13 CEMOIO O3epranvbHuti ado maxuil, wo mae sracmusicms ioousamu /
gio03epkanosamu. Inerbcs mepeayciM Mpo JEHOTATUBHI 3HAYECHHS IMEHHHUKA
imitateur n.m.: "personne qui imite (les gestes, le comportement d'autrui)" [5],

nieciioBa montrer v.tr.: " faire voir, mettre devant les yeux" [ibid.] it npukmerHnKa



semblable adj.: "qui ressemble a, qui a de la ressemblance avec = analogue,
comparable, identique, pareil, similaire” [ibid.].

MokeMO KOHCTaTyBaTH, TaKUM YHHOM, IO HAWOUIBII IMOKa30BUMHU
1HBapiaHTHUMHU Mapkepamu BepOamizamii konuenty JI3EPKAJIO y napatuBHOMY
npocTopi Xya0xkHboro Tekcty X VIII cr. mocraroTs 3aliMmeHHuK 1-0i 0coOu ogHUHU
je, WO KOpeme TyT i3 JBOMa HAPATHBHUMHU MOJCISIMU TOMOJI€TCTUYHOTO
omoBigaya, a came "S-memiatop" 1 "S-HapatuBHUN Cy0’€KT" y MeXKax 03epKaIbHOL
ONnogioHoi peanbHocmi, Ta JEKCHYHUMHU  HOMIHALISIMHM, IO MICTSITh CEMY
03epkanvrul ab0 makuil, wo Mae eracmusicmo gioousamu / 8i003epKaIO8amu.

3actocyBaHHS  (GpaHIly3bKUMH THUCbMEHHHKaMU 100U [IpocBiTHUIITBA
JIHIBOKOTHITUBHOI HAapaTUBHOI cTpaTerii '"azepkano" yMOMKIMBUJIO TBOPEHHS
TaKoi OIOBIJHOT PEAJIbHOCTI, 10, IPYHTYIOUHCh Ha MEMYapHO-EIICTOJISIPHIN
dbopMi, XapakTEpHOIO O3HAKOK  AKOI TOCTYJIOEThCA  "aBTEHTHYHICTh /
JOCTOBIPHICTB" OMNOBITHOTO 300paxkeHHS [6, c. 52], mocrae BiATBOPEHOIO a0o
BIJI/I3€PKAJICHOIO.

He3Bakatoun Ha CIOBiaNbHY CKJIAOBY, 1[0 IPUTaMaHHA MMPO30BOMY TEKCTY
noou IlpocBiTHunTBa, omoBigs XVII cr. He Big3HavaeTbcs HAAMIPHUMH
TICUXOJIOTIYHICTIO 200 Cy0’€KTHBI3aIll€l0 OMOBIIHOTO 300pa)KeHHs. Y KOHTEKCTI
BepOamizanii koHuenty JI3EPKAJIO Hali0nbll BHUPA3HOI TEHACHIIEID Y
MO/IAHOMY BHIIE (PparMeHTI XYJ0KHHOTO HapaTUBY € (popMyBaHHS 0OOpa3HOCTI
CIIOBECHOTO MAJIFOHKA IUIIXOM BHUKOPUCTAHHS HEHTpanbHUX nmiecuiB former v.tr.,
montrer v.tr., connaitre v.tr., dire v.tr., faire v.tr., sxi moemHani 3 aOCTpaKTHUMU
HOMIHaIlisMH, ik mpumipom, briser le moule dans lequel elle m’a jeté ("po3ouTn
dbopmMmy, B Ky BoHa MeHe BriniIa'") ado que la trompette du jugement dernier sonne
("Hexail BUHOCSITh OCTaTOYHE CY/I>KEHHS").

BaxxnuBoro 3HaueHHsi B Oprasizaiii OMOBiAI Ta PpeNpe3eHTallli KOHIENTY
N3EPKAJIO wabyBae mnpuHumn cumempuunocmi | 03epkanvrocmi 'y
dbopmaTtyBaHHI OCOOJMBOTO PUTMO-CHHTAKCUYHOTO MAJIOHKA OCTaHHBOI, IO
(bOpMYEThCSI BHACHIIOK Y)KUBAHHS NAPAIEIbHUX CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIl: je

viendrai, ce livre a la main, me présenter devant le souverain juge. Je dirai



hautement: Voila ce que j’ai fait, ce que j’ai pensé, ce que je fus, ne ocHOBHMIA
aKIIEHT 3po0JIeHO Ha JieciioBax Venir v.intr. i dire v.tr. y Futur Simple.

Y posrasgyBaHoMy cermMeHTi xynoxkHboro HapatuBy JK.-JK.  Pycco
CTOBiJlaJlbHA TOHANBHICTh OMNOBiAI YyBHUpa3HEHAa CHUHTAKCUYHUM TNPUHOMOM
napyenayii BUCIOBICHbL T'OMOJIEreTHYHOrO OIOBifada: je Veux montrer a mes
semblables un homme dans toute la verité de la nature; et cet homme, ce sera moi
Ta penpu30i0 CaMOCTIHHOTO 3aliMeHHHMKAa 1-0i o0coOW OJHWHM MOI, IO,
03HAYal0ud TYT MOBHY CBIJIOMICTh OmNOBigadya: <> Ce sera moi. Moi seul,
IMIUTIKY€E ¥ YTUIFOE IEPBUHHUNA aBTOPCHKUI J1€TE€3UC, AKUN OTPUMYE BUPAKEHHS B
OMOBIZl y MeXaxX 3€pPKAJIbHOCTI OIMOBIAHOTO 300pakeHHs. Y 1LbOMY pasi
TOMOJIIETETUYHUHN OTOBI/Iau MOCTAE 03€PKANbHUM AHATIOTOM CaMOT'0 TUCbMEHHHUKA.

Y KOHIENTyalbHOMY IIJIaHI HAaBEACHUH KOHTEKCT PO3TOPTAETHCS HABKOJIO
OCHOBHOI KOHIIENT-iieT 2 — e makuil, sk inwi (je suis autre), mo BepOaTizoBaHa
TaKUMHU CEMaHTUYHUMH (Birypamu, sik anmumesa € SENS Mon coeur, je connais les
hommes, je ne suis fait comme aucun de ceux que j’ai VUS, a TaKO TEKCTOBHMH
omuausiMu semblable adj. y neHoraTtuBHOMY 3HaueHHi: "'qui ressemble a, qui a de
la ressemblance avec = analogue, comparable, identique, pareil, similaire™ [5],
aucun pr.: "avec une valeur négative (accompagné de ne ou de sans) = pas (un
seul) = nul, personne” [ibid.], autre adj.: "qui n’est pas le méme, qui est distinct"
[ibid.], sixi 06’eqHYIOTBCS y MEKaxX IUIOTO 13 CEMAaHTHYHOI O3HAKOIO iHutocmi |
HeCXoxcocmi.

BBaxkaemo, 110 3aBIsKU JIIHIBOKOTHITMBHIN HapaTuUBHIN cTpaterii "rpa" y
xynoxxkupboMmy HapatuBi  XVIII cT. BUOYIOBYEThCS CBOEpIAHA MHONMCUHHA
Ozepranvha nepcnekmusa [4, c. 8], B gKiii TOMOJIEreTUYHHUIA OIMOBIJa4 MOXKE HE
JIUIIIE TIOCTaBaTH O3epKalbHUM BIIOOPOKECHHSIM NMHChbMEHHUKA, ale W IMoJaBaTh
fioro nemnio 3MiHeHui 0Opa3. Came y Takuii crocid JIIHMBOKOTHITUBHA HapaTUBHA
cTpareris "A3epkano” yBUpa3HIOE JIHIBOKOTHITUBHY HApaTUBHY CTparterio "rpa",
OCKUIbKA HOMIHATHUBHI OJMHUII 3 CEMaHTHKOW [Hwocmi | wnecxoococmi
IMIUTIKYIOTh ~ i2po6uti  XapakTep OIOBIAHOTO 300pa)KeHHs: J3epKajio, III0

BiloOpakae, MoJ1a€ 1HIIHNMN, HECXOKUM 00pa3s.



BincyTHICTh SICKpaBO BUPAKEHUX MOJIN Ta/4u il y A1€Tre3ucl, a TAaKOX JesKa
IMIIEPCOHANIBHICTh / OE3JUKICTh TOJIOBHUX TEPOIB  03ePKANbHOI  ONOBIOHOI
peanvrocmi 'y Xynoxxabomy HapaTui XVIII cr. dopmytoTh amoriyauii mpocrip, y
SKOMY MMOBipHa Oy/Ib-sIKa €BOJIIOLISI 1 PO3BUTOK MOJiN Ta/uu Aiil. Y 1pomy pasi
0COOJIMBY 3HAUYIIICTh OTPUMYIOTh JKECTH, BIAUYTTS W MOYYTTS MEPCOHAXKIB, SKI
MOJIAHO JIOCUThH CYXO M JIJAKOHIYHO, HIOM y TEKCT1 JESKOro 3BEACHHS, OCTYI J0
KOTPUX UYWTA4YeBl  BIAKPUBAETHCA UYepe3 3aCTOCYBAHHS IHCbMEHHUKAMU
JIHTBOKOTHITMBHOI ~ HapaTUBHOI  cTparerii  "m3epkamo" W MNPUHITUIIB
"Biga3epkasieHHs", 1m0 (OPMYIOTh TOHAJIBHICTh UIIO30PHOCTI ¥ HEpEaJbHOCTI
BCHOT'0, [0 MAJIO MicIle Y Xy10kHboMY HapaTtusi X VIII cr.

Cepen HaMOUTBII BUpa3HUX BapiaHTHUX 3aco0iB BepOaizallii KOHIIENTY
JI3EPKAJIO y mpo3oBomy TekcTi A00u IIpOoCBITHHIITBA BUAUIIEMO napanenbHi
CUHMAKCUYHI KOHCMPYKYIi, napyenayii Ta penpusu, Mo (GoOpMaTyroTb 0COOTUBUN
PUTMO-CUHTAKCUYHUN MAaJIFOHOK CHMETPUYHOCTI Ta A3€PKaIbHOCTI OMOBIAHOIO
300paxeHHs.

BucHoBkH. 3jilicHeHe JOCTIKEHHS JIIHeBOKOSHIMUBHUX — HAPAMUBHUX
cmpameziti XyJ0)KHbOTO TEKCTOTBOPEHHsI Ha Marepiani (paHIly3bKHX MPO30BUX
tBOpiB XVIII cT. 103BONMMIO OKpEeCTUTH BH3HAYAIbHI TEHJICHINT y (popMyBaHHI
03epKabHOI 0N0BIOHOI peabHOCmi, TIOKa30BOI0 (HOPMAHTOIO SIKOi MMOCTA€ KOHIIETIT
J3EPKAJIO, mo y noenHanHi 3 koHiienToM ['PA HailOUIbIll TOBHO pENpe3eHTYE
0COOJIMBOCTI KaTeropusallli Ta KOHIEenTyani3aii GpaHIly3bKUMH MIChbMEHHUKAMHU
JIHACHOCTI.
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CaBuyk P. . HappaTtuBHas crpaterus ''3epkajio" M ee KOHUENTYaJIu3auus
BO (hpaHIy3CKOM Xy/10:KeCTBEHHOM TekcTooOpasoBanuu XVIII Beka

AHHOTaumMs. B Hacrosmed craTbe MNPENCTaBICHO W YTOYHEHO HAY4YHOE
CoAEpKaHWE TEpMHUHA 'HappaTUBHAs CTpaTerus’’ C MNO3UIMHA KOTHUTHUBHBIX
MPOILIECCOB M MEXaHU3MOB XYJO0’KECTBEHHOTO TeKCTooOpa3oBaHus. PackpbiTa
CYIIHOCTh JIMHTBOKOTHUTHUBHBIX MEXAHU3MOB KOHIENTYaAJIU3allMd HappaTUBHON
cTpareruu "3epkayno" Kak OJHOW W3 JOMHHAHT (DPAHITy3CKOTO XYI0KECTBEHHOTO
tekcTtoobOpazoBanus X VIII Beka.

KiioueBble ci1oBa: XyJI0KECTBEHHOE TEKCTOOOpa3oBaHUE, HappaTUBHAs
CTpaTerusi, XyJIO>KECTBEHHBIM  HapaTWB, 3€pKajbHas  IOBECTBOBATEIIbHAS

PEaTLHOCTb.



Savchuk R. I. The Narrative Strategy ""Mirror' and its Conceptualization in
the 18" century French Fictional Text Formation

Summary. The present paper gives and specifies the scientific volume of
"narrative strategy" term from the point of view of the fictional text formation
cognitive processes and mechanisms. The linguistic and cognitive mechanisms
nature of «mirror» narrative strategy conceptualization as one of the dominants of
the French fictional text formation in the 18th century is revealed.

Key words: fictional text formation, narrative strategy, narrative, narrative

mirror reality.



